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V  cmammi  pozensoaemovcsi  nowamms  IHUOMOBHOI  KOMYHIKAMUBHOIL
KomnemeHyii 'y KoOwmekcmi npogecitinoco po3eumxy ocooucmocmi. Asmop
HA20NIOUYE HA  BAMCIUBOCMI  YOOCKOHANEHHS — IHUIOMOBHOI  KOMYHIKAMUBHOL
KomnemeHyii K 0008'13K0801 ymosu npogecitiHoi KomnemenmuHocmi Haxisys.
Po3yminnsa konkpemnux 3a60anb, MOMUBAYIA € ANCIUBUMU PAKMOPAMU OP2aAHI3aAYI]
npoyecy ni08UWEHHs THUOMOBHOI MOGIEHHEBOI KomnemeHnyii. Po36umok cy4acHux
IHGOPMAYIUHO-KOMYHIKAYIUHUX ~MEXHON02IU, a came MmMexHOoN02il MOOIIbHO2O0
HABYaHHs 3abe3neuye epexmusHicmyv, SHYUKICMb, OUHAMIYHICMb [ OOCMYNHICMb
HagyaHHs. Mobinbne HaguaHHs nociOae Bazome micye y Npoyeci pPOo3GUMK)
MOBIEHHEBUX BMIHb. Y 00CNIONCEeHHI NPOAHANI308AHO OHIAUH Pecypcu, makxi 5K
mecmu, ayoio ma e6i0eo mamepiany, iepu, CLOBHUKU, MOOIIbHI 000amKu 3
VOOCKOHAIEHHS MOBNEHHEBUX 8MIHb. ABMOP HALOIOULYE HA BUKOPUCNAHHI MOOLILHUX
npuUCmpois, AKi 8i0ieparomsv 8aMCIUBY POJb Y HAUOMY NOBCAKOEHHOMY HCUMMI, K
NOMYIHCHOI  eeKmuBHOI HABUANLHOI MeXHO02li. 3anponoHO8aHO THWL ULIAXU
ni08UWEHHS PIBHS MOBIIEHHEBOI KoMNemeHnYii, maxi K HAGYAHHS 8 MOGHUX WIKOJIAX,
ni02omoska 00 MIdNCHAPOOHUX icnumie. Y cmammi npoamanizoeaHo mexHoao2ii
HABYAHHSA U HABUAILHI PeCYPCU.

Knwuoei cnosa: iHWOMOBHI MOGIEHHEBA KOMNemeHyis, npogecitna
KOMNemeHmHicmy, MOOINbHe HABYAHHS, NPOPECIHUL PO3BUMOK, HABYAILHI PECypPCU.

bapaoawm IO. I. Cosepuiencmeosanue UHOA3LIYHOU KOMMYHUKAMUBHOIU
KOMnemeHyuu Kak GaXdCHOU COCMAGAIuiell NpopeccUOHanIbHO20 pPa36UmMuUs
JUYHOCMU.

B cmamve paccmampusaemcs nonamue UHOAZLIYHOU KOMMYHUKAMUGHOU
KOMHemeHyuu 6 KOHmeKCcme NpogheccUoHanrbHo20 paseumus audHocmu. Aemop
nOOYepKUBaAem BaANCHOCHb COBEPUIEHCIMBOBANHUSL UHOA3BIYHOU KOMMYHUKAMUBHOU
KOMHemeHyuu Kaxk 0013amenbHO20 YCI08Us NPOGecCUOHATbHOU KOMNEemenmHOCmu
cneyuanucma. Ilonumanue KOHKpemHbIX 3a0ay, MOMUBAYUS AGNAIOMCA BANCHLIMU
Gaxkmopamu  opeanuzayuu  npoyecca - NOBLIWEHUS  UHOA3LIYHOU  peuesol
Komnemenyuu. Pazeumue coepemenuvix  UHDOPMAYUOHHO-KOMMYHUKAYUOHHBIX
MEXHONO2Ul, A UMEHHO MEeXHON02Ull MOOUIbHO20 00Oyuenus obecnewusaem
aghpexmusrnocms, 2uOKOCMb, OUHAMUYHOCHL U OOCMYNHOCMb 00y4eHus. Moounvroe
obOyuenue 3aHUMAem BAdNCHOe MeCmo 6 npoyecce pa3eUmMus peqesviX YMeHULL.
B uccnedosanuu npoananu3zuposanvl oMLK pecypchbl, maKue KaKk mecmol, ayouo u
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gudeo  mamepuanvl,  Ucpvl,  CIOBAPU,  MOOUTbHbIE  NPUNONCEHUS  HO
COBEPUIEHCTNBOBANHUIO KOMMYHUKAMUBHBIX YMeHull. Aeémop Oenaem axyeHm Ha
UCNONIL308AHUU MOOUTBHBIX YCMPOUCME, KOMOPble USPAIOM BANCHYIO POTb 6 Haulell
NOBCEOHEeBHOU  JCU3HU, KAK MOWHOU IPheKkmuenol yueOHOU MEeXHOI02UU.
IIpeonoocenvt Opyeue nymu nogvluleHUs. YPOSHs pedesoll KOMNemeHyul, makue Kax
obOyuenue 6 S3bIKOBLIX UWIKOAAX, NOO20MOBKA K MeNCOYHAPOOHLIM IK3AMEHAM.
B cmamuve npoananuzuposarsvi mexnonozuu o0yuerus u yueonvie pecypchol.

Kntouesvie cnoea: unoszviumas peyesas KoMnemeHyus, npo@peccuoHanvHas
KOMNEemeHmHOCmb,  MOOUIbHOe  00yYeHue,  NpogheccuoHalvbHoe  pazeumiue,
obyuarowue pecypcoi.

Barabash Y. Foreign language communicative competence improvement as
an important component of an individual’s professional development.

In the article the concept of foreign language communicative competence in
the context of professional development of the individual has been considered.
The author emphasizes the importance of improving foreign language communicative
competence as a prerequisite of professional competence of the expert.
Understanding the specific tasks and motivation are important factors in the process
of improving foreign language competence. The development of modern information
and communication technologies, such as mobile learning technology provides
effectiveness, flexibility, agility and accessibility of education. Mobile learning
occupies an important place in the development of foreign communication skills.
Online resources such as tests, audio and video materials, games, dictionaries,
mobile applications to improve foreign communication skills have been analysed in
the research. The author emphasizes the use of mobile devices, which play an
important role in our daily lives as powerful and effective educational technology.
Other ways to enhance communicative competence, such as study in language
schools, preparation for international exams have been considered. Training
technologies and educational resources have been analysed in the article.

Key words: foreign communicative competence, professional competence,
mobile learning, professional development, educational resources.

IMocranoBka mpo6Jemu. [Iponecu rioGamizaiii B CBiTi, BEKTOP PO3BHUTKY
YkpaiHu B HampsSMKy €IWHOTO €BPOIMEUCHKOTO OCBITHROTO MPOCTOPY, CYy4acHi
CTaHJAPTU  €BPOMEHCHKOI  OCBITM  3yMOBJIOIOTH  HEOOXIAHICTH  MOCTIHHOTO
BJIOCKOHAQJICHHSI  1HIIIOMOBHOT ~KOMYHIKAaTUBHOI KOMIIETEHIi SK  Ba)XJIMBOTO
CKJIaJIHUKA MPOQECiiHOT KOMIETEHTHOCTI 0COOUCTOCTI.

MixHapogHe CHiBpOOITHUIITBO, IHTETpalis B Taly3l OCBITH, IOsBa
HaIllOHAJTBHOI OCBITM HA PHUHKY CBITOBHX OCBITHIX TIOCIYT, PO3IIUPEHHS

MIKHApOJIHUX 3B’ A3KIB, MOIIMPEHHS YYacTl HAaBYAIbHUX 3aKJIaiB, YYEHUX, CTY/ICHTIB
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y MIKHApPOJHUX MPOEKTaX aKTyali3yloTh I1HIIOMOBHY KOMYHIKAIIO SIK OCHOBY
po¢eCIMHOro YCIiXy 0COOMCTOCTI.

CydacHa coliaTbHO-€KOHOMIYHA CUTYallis CIPUsIE MOsIBI HOBUX BUKIIUKIB IS
¢daxiBIiB, cepel SKUX KOHKYPEHTOCIIPOMOXHICTh Ha €IUHOMY PHUHKY TIpalli,
MO>KJIUBOCTI CIIJIBHUX MPOEKTIB, MDKHAPOAHE CIIBPOOITHUIITBO TOIIO.

Ane npodeciiiHa KOMIETEHTHICTh CydacHUX (haxiBI[iB MOBHHHA BiAMOBIIATH
UM BHUKJIMKaM CborojiecHHa. OJIHI€I0 3 BaXKIUMBHUX CKIAIOBUX MpodeciitHoi
KOMIIETEHTHOCT] € 1HIIIOMOBHAa KOMYHIKaTMBHa KoMreTeHIis. [IpakTuyHOI0 MeToro
IporpaMy BHKJIAJAaHHS 1HO3€MHOI MOBH NpPO(ECiHHOrO CHpPSMYBaHHS y BHUIIHX
HAaBYAJIBHUX 3akjanax € (OpMyBaHHS Yy CTYICHTIB 3arajJibHUX Ta MpodeciitHo
OpPIEHTOBAHUX KOMYHIKaTUBHUX MOBJICHHEBUX KOMIIETEHIIN I 3a0e3leueHHs
iXHPOTO €(EeKTUBHOIO CIJIIKYBaHHS K B aKaJeMIYHOMY, Tak 1 B mpodeciiiHoMy
cepenoBunyi. IIpobGrema X  yJAOCKOHAJIEHHS  I1HIIOMOBHOI ~ KOMYHIKATHBHOI
KOMIIETEHIIII € HE MEHII Ba)KJIMBOIO 1 BIJIMOBIJA€ MPUHIIMIIAM HABYAHHS MPOTITOM
xutta (Long Life Learning).

AHagi3 ocTa”HHiX gociaimkeHb 1 mnyOuaikamiii. [loHATTS 1HIIOMOBHOI
KOMYHIKaTUBHOT KOMITETEHIIIT pO3TIIsAa€ThCs MUPOKO Oararbma BueHUMU. [Ipobiemi
(¢bopMyBaHHS ~ KOMYHIKAQTUBHOI ~ KOMIIETEHI[lI Yy  KOHTEKCTI  HpodeciiiHoi
KOMIETEHTHOCTI IPUIISEThCS 0araTo yBaru. BUBUeHHAM 1IbOTO MOHSTTA 3aiiManucs
BueHi [. bex, H. bibix, H. Kiuyk, A.Ky3sMmiacekuii, O. Jlokmuna, B. Jlyrosui,
O. Ilometyn, O. Cemenor, Y.K.Kupmau, JI. Haropuwii Ta in. CyTHICTb, popMyBaHHS
W PO3BUTOK IHIIIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIII CTYyJIEHTIB HEMOBHHX
cretianbHocTel BuB4Yanu O. Tunkamok, Y. Kupmau, H. lenmect, A. AHapieHKO.
I. AnemanoBa, H. ®ponosa, T.I'anniuenko Ta B. Bacuneuu, JI. 3HikiHa,
JI. Bnacenko, 1. CynimMa npuauisiioTb yBary (OPMYBAaHHIO KOMYHIKATUBHOI
KOMITeTeHIIi MaitoyTHix ekoHomicTiB, C. Kozak — MaitOyTHIX ¢axiBiiB MOPCHKOTO
dbnoty, €. Kapyrin — daxiBuiB iHxkeHepHUx cnemianbHocter, O. [laBnenko —
¢axiBuiB MUTHOI ciyx0u, . Capaxxuncoka, K. MenkomykoBa — MailOyTHIX FOPUCTIB,
K. Kacsipym — MaiiOyTHiX BukiagauiB Buioi mkonu, H. KonoTiit — gaxiBuiB y ramysi
iH(hOpMaIIHHUX TEXHOJIOTIH, MpoOJIeMH, 10 BUHUKAIOTH y mpoueci GopMyBaHHS U
YIOCKOHAJIGHHS 1HITOMOBHOI KOMITETEHIIII KypCaHTIB aBlalllfHUX BUIIMX 3aKJIaJliB
ocBitH posrisigae €. Kmira,

[HIIOMOBHAa  KOMYyHIKaTHBHa KOMIETEHIsi — piBeHb C(HOPMOBAHOCTI

MI)KOCOOHMCTICHOTO JOCBIY, HEOOXITHOTO 1HAUBINY VISl TOTO, 1100 Y MEXKax BJIACHUX
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3M10HOCTEH Ta COLIAJIbHOTO CTATyCy YCIIIIHO (YHKI[IOHYBaTH y TE€BHOMY
cycniabcTBl [1]; 3maTHICT, Opath 10 YyBarm y MOBJIGHHEBOMY CIIUIKYBaHHI
KOHTEKCTyaJlbHY JIOPEYHICTh 1 BXKUBAHICTh MOBHHMX OJIMHMIIL I peatizallii
KOTHITUBHOI Ta KOMYHIKaTUBHOI (yHKIINA [2]; MOCBiA BOJOAIHHS MOBOIO Ha
BapiaTHBHO-aJalITUBHOMY PiBHI 3aJI€)KHO BiJl IEBHOI MOBJIEHHEBOI CUTYaIlil, BUCOKUN
piBEHb MPAKTHYHOTO BOJIOJIHHA BepOANbHUMHU il HeBepOanbHUMHU ii 3acobamu [3];
3HAHHA, YMIHHS Ta HaBUYKU, HEOOX1IHI JI1 PO3YMIHHS UyKUX Ta BJIACHUX MPOTrpam
MOBJICHHEBOI TTOBEIIHKH, aJIeKBAaTHUX LIUIAM, cepaM, CUTYaIlisIM CHIJIKYBaHHS, 3MICT
SKO1 OXOIUTIOE 3HAHHS OCHOBHHX IOHSATH JIIHTBICTUKA MOBH (CTHJII, THIIH, CIIOCOOH
3B’A3Ky pEYeHb Y TEKCTi), YMIHHS Ta HAaBUYKH aHaji3y TEKCTy Ta BIJACHE
KOMYHIKaTHBH1 Haji0aHHs [4].

MeTo10 CTATTi € BUBHAYUTH 1 POSKPUTH MOHSTTS 1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHO1
KOMIIETEHIIIi, 0a3ylouuch Ha JIOCBIJl HOTO BHUBYEHHS Y KOHTEKCTI MpodeciitHoi
KOMIIETEHTHOCTI, @ TaKOX PO3MVIAHYTH ULUISIXH YJOCKOHAJIECHHS NpodeciitHoi
1HIIOMOBHO1I KOMIETEHII11 (paxiBIIiB.

Buknan ocHoBHOro marepiany gociaigaxenHsi. CBITOBI TEHIEHIT [0
PO3BUTKY OCBITH MPOTSITOM >KUTTS, CTpATErisi CTBOPEHHS CHUCTEMH Oe3lepepBHOI
MOBHO1 OCBITH, COLIAJIbHO-€KOHOMIYHI, TEXHOJOTIYHI Ta COLIOKYJIbTYPHI BUKIUKH
HaroJIOIIyl0Tb ~ Ha  BAXJIMBOCTI  MOCTIMHOTO  YJOCKOHAJIEHHS  IHIIOMOBHOI
KOMYHIKaTUBHO1 KOMITETEHIII].

Koxuuit QaxiBerp Mae CBOIO METYy y PO3BUTKY MPOQeciiHOl I1HITOMOBHOL
KOMYHIKAIIi: TIATOTOBKAa 10 MpodeciiHoro icnuTy, Kap’€pHe 3pOCTaHHS, TOIIO.
Jly’)ke BaXJIMBUM € PO3YyMIHHS IIMX KOHKPETHUX 3aBllaHb B OpraHi3ailii mporiecy
MIIBUIIEHHS  MOBJIEHHEBOI  KOMIETEHINI. BHWKOHAHHS  MNEBHOI  KUIBKOCTI
KOPOTKOCTPOKOBHX 3aBJIaHb MPU3BEJEC /10 TOCATHEHHS JOBIOCTPOKOBHX ITLJICH.

CnouaTky Tpeba mpoaHasi3yBaTH IiJIi HABUYAHHS OUTBII AeTalbHO. «Jjist yoro s
IIJIBUIIYIO CBiM piBeHb?», «SIKi MOi OCHOBHI mepeBaru?y», «Horo s 6akaro JOCSATTH,
MIBUIIYIOYN CBIl PIBEHB?», «SIKi MO1 ciabKi cTOPOHU?», «SIK s MOXKY MOKPAIIUTH
MoOi BMiHHA?» [6]. CKJIacTH mepestiK 1HIWBIAyalbHUX HaBYAJIBHUX 3aBJIaHb 1 IUISIXIB
iX BUpINIEHHS — € HAO0YHUM W e(PEeKTUBHUM CIOCOOOM JOCATHYTH BHCOKHUX
pE3yIbTaTIB.

Sxi K TUUISIXA  YAOCKOHANIEHHS MPOQeciiHOT 1HIIOMOBHOI KOMITETEHIIIT
(axiBIiB?

1. MoOuIbHE HABYAHHS.
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[IIBuakuii PO3BUTOK HOBITHIX TEXHOJOTIM € OJIHIEKD 3 TOJOBHHUX
XapaKTEPUCTUK HAIIOTO CTONITTS, MU HE YSBIISIEMO CBOTO XUTTS 0€3 BUKOPUCTAHHS
MOOUTEHUX TeNe(OHIB, IUIAHILIETIB Ta 1HIIUX MPUCTPOIB Uil OTPUMAaHHS 1H(OpMAIIi.
Put™m XUTTS pUCKOPIOEThCA, 1HGOpPMAITis € OUIBII JOCTYIMHOI, BUMOTH 110 (haxiBiis
y npodeciiHOMY CepeIOBHIII TiABUIIYIOTHCS, BCE 1€ 1 € MOTHBAIIIHHUMU 3ac00aMH,
10 TIPU3BOATH /10 MOIIYKY HOBUX, OUThII €(pEKTUBHUX HUISIXIB HaB4YaHHsS. OJHUM 3
NPIOPUTETHUX HAMNPSAMKIB B OCBITI € PO3BUTOK CydacHHX 1H(opmarliiiHo-
KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJIOTIM, a caMe TEXHOJOrii MOOUTPHOTO HaBYaHHS, IO
3a0e3neuyroTh e(PeKTUBHICTh, THYYKICTh, JMHAMIUHICTH 1 TOCTYITHICTh HABYAHHS.

TepMmin «MoOiTbHEe HaBUaHHs» (M-learning, mobile learning) BiTHOCUTBCS 10
BUKOPUCTAHHSA PI3HOMAHITHUX MOOUIBHUX MPUCTPOIB y HABYAIBHOMY IPOIIECI.
[TonynsipHicTh MOOUIBHOTO HABYaHHS TMOSICHIOETHCA THUM, IO BOHO IPOXOJUTH
HE3aJIE’KHO B1Jl MICIS 3HAXOKEHHS 1 BIIOYBAETHCS MIPU BUKOPHUCTAHHI MOPTATUBHUX
TEXHOJIOT1, 3abe3reuye Oe3mepepBHUNM JOCTYN JO HAaBYAIBHUX MaTepiaiB.
Lle no3Boisie 3MEHIIUTH OOMEKEHHS 13 3M00YyTTS 3HaHb HO MiCIIE€3HAXOKEHHIO.
Opnak, mitepy "M" y Ha3Bi TpeOa poO3risgaTH HE TUIBKU K "MOOUIBHICTB", alie U sIK
"MOTHBaILIIIO", aJ)Ke OTpUMaHHsS 1HPOpMallli HE Ma€e CEHCY, SKIIO0 HEMA€E KOHTEKCTY
ab0 cTUMYITy AJi1 BUBYEHHS [5].

IcHye Benmka KUIBKICTh OHJIAMH pecypciB 3 1HO3eMHOiI MOBHU. Lle i TecTu Ha
BHU3HAUCHHS PiBHS BoyoAiHHS MoBoto (Online placement and practice tests), 3aBganHs
3 PI3HUX BUAIB YMiHb (YUTaHHS, ayA1lOBaHHS, MUCHMO Ta MOBJICHHS ), ayJ10 Ta BiJ€O
Marepiaiav, OHJIAWH CIIOBHUKH, TOIIO. SIK MpUKIIA] MOXHA HAaBECTH PECYpCH Ha
caiiTax mpoBigHMX BUAaBHUITB, Takux sk Oxford University Press abo Pearson,
AK1 HaJAal0Th BEJIHMKY KUIbKICTh O€3KOLUITOBHUX MarepiajiiB, irop, BiJI€O, XYyI0XKHBOT
JiTepaTypu 3a PiBHSIMHU BOJIOJIIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO, TOI0. HaBuayibH1 MaTepianu
PO3MOAISAIOTECS 32 MiApyYHUKaMHu ab0 BMIHHIMH, sik-0T: Business English and ESP,
Exams and Testing, Grammar and Vocabulary, Graded Readers. (www.oup.com).
BunaBuunreo Oxford, Hampukmaa, TPONMOHYE OHJIAWH KypcH mpodeciiiHOro
pO3BUTKY i BukiaaadiB (30 roguH caMooOCBiTH), OJHUM 3 skux € Teaching with
Technology.

Carit BBC Ukraine mpomnonye Lingohack: ypoku anrmiiicbkoi 3 TelleHOBHH
BBC, 1o € He TUIBKHA HOyXe KOPUCHOIO MPAKTUKOKO ayIiFOBAHHS, TOIIOBHECHHSI
CJIOBHMKOBOTO 3amacy, a ¥ MOXJUBICTIO OyTH B €MILEHTPl aKTyaJlbHUX HOBHUH 31

Bchoro cBity. I[lpocnmyxatu 1-2 ypoku He BuMarae Oarato 4vacy. Jlo Toro x y
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KOXKHOMY YPOIll BUAUISIIOTh aKTUBHUW CIOBHUK, SIKAW TOSICHIOETHCS 1 SKUH TOTIM
MOXKHA TMPOCIyXaTH Yy KOHTEKCTi. [0 KOXKHOTrO ypOKy € Tepekiaa TeKCTy, MO0
IPOCITYXOBYETHCS, 1 CIIUCOK KJIIOYOBHMX CIiB. Llel CIIOBHMK MOHa pO3APYKYBaTH 1
MOTIM BUIUTATH Yac Ha IOBTOPEHHS 1 BUBUYCHHSI CIIIB.

E-cnoBHuKkHM — € nyxke (yHKIIOHAIBHUMU W 3pyYHUMH y BUKOPUCTaHHI.
[TpoBinni BumaBHunTBa Oxford, Cambridge, Pearson Ta OaraTto iHIIMX MarOTb
CIeliaJIbH1 J10JIaTKU-CIIOBHUKH, sIKI BCTAHOBIIOIOTHCS HA MOO1IBHI TPUCTPOI.

IcHye Oe3miu A0JATKIB 3 yJOCKOHAJCHHS IeBHUX BMiHb. Tak, Phrase-a-day,
Learn English Words, Business English, Speak Business English, Advanced English
for Business, Test your English, Pocket English, Oxford English Vocabulary Trainer
JI03BOJISIIOTH PO3IIMPUTH CIIOBHUKOBHI 3arac, BUBYATH (yHKIIOHATIBHI KOHCTPYKIIii,
K1 € HEOOXITHUMHU y TIEBHUX CUTYAIlISIX CHIJIKYBaHHS, IMOKPAIyBaTH Pi3HI aCIEKTH
1HIIIOMOBHOI MOBJIEHHEBOT KOMIIETEHIII1.

Honatkn Ha 3pazok IELTS Listening, English Listening and speaking,
Business English Listening, Academic Listening Tomio, siki TpeHYIOTh HaBUYKU
aynitoBanHs. Taki, sik Practice English Grammar, Learn English Grammar, Oxford
Grammar and Pronunciation, cTaHyTh y Haroji JJis YJAOCKOHAJIEHHS TpaMaTHYHHUX
HaBHYOK.

VY comianbHUX Mepexax 3HaXOAUMO TPYIH, K1 TaKOX MICTSATh NOCHJIAHHS Ha
KHUTH JIJI1 YATAHHS, CJIOBHUKHU, MIAPYYHUKH, BIFCO Ta ayJ[10 MaTepiaJid.

Orxe, 0e3midu 3a yMOB YJIOCKOHAQJICHHS 1HIIIOMOBHOI ~ MOBJICHHEBOI
KOMIIETEHII11, MOJKJIUBO BHKOPHCTOBAHI IHTEPHET PECYPCH.

2. HaBuyaHHs y MOBHHUX IIKOJIAX.

HaBuanHs y MoBHHMX mikonax (y KpaiHaXx MOBH, SKa € MPEAMETOM
YAOCKOHAJICHHSI) € OJTHUM 3 JYy’K€ €(PEKTUBHUX IUISIXIB yAOCKOHAJICHHS 1HIIIOMOBHOI
KOMIIETEHIII1, OCKUIbKM BIH 3allyda€ COIIOKYJIbTYPHY KOMIIETEHIIII0, K BaXJIHBY
CKJIQJIOBY KOMYHIKaTUBHOI KoMmmeTeHIli. COIlIOKyJIbTypHa KOMIIETEHIIisI CIIPSIMOBaHA
Ha PO3YMIHHS ¥ TIyMadyeHHS PI3HUX AaCMEKTIB KYJIbTypU W MOBHOI MOBEIIHKHU Y
npodeciiiHomy cepenoBulli. MoBHa MOBe/IHKA BUMarae HaOyTTsl KOMIIETEHIIIH, 110 €
HEOOXITHUMHU JUIsl YCHINTHOTO BHUKOHAHHS 3aBliaHb, MOB’SI3aHUX 3 MNPOQECIHHOI0
TisUTBHICTIO. MOBHI IIKOJM TPOMOHYIOTh BEIMKY KUIBKICTh TPOdeciiiHuX KypciB,
BUKOHAHHS SKUX JO3BOJISE MIATPUMYBATH W PO3BUBATH HE TIJIBKA I1HIIOMOBHY
MOBJICHHEBY KOMITETCHIIIO, a ¥ mpodeciitie inmomoBue moneHns. Lle: English for
Banking and Finance, English for Medical Study and Practice, English for Doctors
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and Medical Congresses, English for Architects, English for Computer and Data
Processing, Business English, English for Lawyers Ta 6ararto inmmx. 3a3Buyai, i
yac HaBYAHHS HAa TaKOMY KypCl, CTYJ€HTH MOBHHX IIKUJI MPOKHUBAIOTh 3 MiCIIEBOIO
POJIMHOIO, 1 TAKUM YHMHOM, CITUIKYBaHHSA BiJI0YBAa€ThCS M Y 03ay4yOOBHIA yac.

3. IligroroBka i ckiiagaHHS MI>KHApOJHUX 1CIIUTIB.

IcHye Benmka KUIBKICTh 1ICIIMTIB, IMIJATOTOBKA M CKIIaJIaHHS SIKUX, 3BHYANHO XK,
MIJIBUINYIOTh PIBEHb MOBHOI MIiATOTOBKM ¢axiBug. o Toro x MiKHApOIHUIMA
ceptudikar A07a€ KOHKYPEHTHUX IepeBar, BOJOIIHHS IHITOMOBHOK MOBJICHHEBOIO
KOMIICTEHIN€I0, 10 MiATBEPKYETbCA MIXKHAPOJHUM CepTU(IKATOM, € JIyKe
BOXJMBUM Uil Oynp-sikoi kap'epu. [IpodeciitHi MiXHApOAHI ICOUTH BHUMAararoTh
JIOCKOHAJIO1 PO eCiitHOT IHIIIOMOBHOI KOMMETEHITi1. 3HauHa KUIBKICTh JIITEpATypH Ta
OHJIAallH pecypciB J03BOJSE€ SKICHO MIArOTyBaTHcs A0 icnuTy. Hanpuknan,
opranizanis British Council mporonye yHiBepcuTeTchki Ta podeciiiHi icuTH, SIKi €
3araJbHOBU3HAHMMHU 1 SIKI MOKHA CKJIACTU B €K3aMEHAI[IMHUX LIEHTpax B YKpaiHi.
Pearson English Exams, Cambridge English Exams € takox BH3HaHMMH B 0araThox
KpaiHax CBITY 1 CKJIajaloThcss B Ykpaini. Ha caiftax exk3aMeHaliiiHUX IIEHTPIB
(examenglish.com, cambridgeenglish.org/exams) wmokHa 3HalWTH OE3KOIITOBHI
pecypcu 3 MIATOTOBKH JIO ICIHTIB, a TaKOXX HPOWTH TpeHyBambHuii TecT (free
material, scored practice tests, sample questions, coursebooks). Indopmarnis Ha
caiitax noOpe cucremMaTu3oBaHa. Tak, SIKII0O MU XOYEMO PO3LIMPUTH CIOBHUKOBUMN
3amac, To y po3aiai Vocabulary smaxogumo Academic word list, Vocabulary topics,
Vocabulary learning tips, rpaMaTtiu4Hi TeMH CHCTEMAaTH30BaHi 3a PIBHAMHU BOJIOIHHS
MOBOIO, € MOOLITBbHI JOJIATKHU 3 TPAMATUKH.

BucnoBku. Ilpodeciiinuii po3BUTOK OCOOHMCTOCTI € 3alMOPYKOIO YCHIXY Y
JOCSITHEHH1 BCTaHOBJIEHOT MeTu. YiTKO oOKpecieHi 3aBJaHHS, iX BUKOHAHHS,
HaBUYAHHSA MPOTATOM KUTTS O€3MepeyHo MPU3BEAYTh 0 pealizailii JOBrOCTPOKOBHX
LIJIEH.

BukopucTaHHs HOBITHIX MOOUIBHUX MPUCTPOIB, K1 BIAIrPAlOTh BAXKIJIUBY POJIb
y HallOMy TIOBCSKACHHOMY KHTTi, € TIOTYXHOK €(QEKTHBHOI HaBUYaIHHOIO
TEXHOJIOTi€r0. MoOTHUBaLliS, YiTKE PO3YMIHHS MOCTABJICHMX 3aB/laHb, HAIOJICTJINBE
HABYaHHS € NUISIXaMH, sIKi, 0€3yMOBHO, PU3BEAYTh 10 YAOCKOHAJIECHHS 1HIIOMOBHOI

KOMIIETEHII].
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